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Multilingual Installation Guide 
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Step 2 
Install memory. 
ER GON HEAR A 
AEVORMIATT 
O| 22] S| 
Lap Dat BO Nho 
Memasang Memori 
MSAAGIVUIBAIINA 
Installieren eines Arbeitsspeichermoduls 
Instalacion de los médulos de memorias 
Instalagao Da Memoria 
Installation De La Mémoire 
Installazione Del Modulo Di Memoria 
YcTaHoBka Mopynel namsatu. 


Instalacja pamieci 

Bellegin Kurulumu 

Instalarea Memoriei 
Vctanupate Ha Mogynn Mamet 
Memoria Beszerelése 
Eykatdotaon pvqAuns 

Instalace Paméti 

Instaliranje memorije 

Instalacija memorije 


BcTaHoBneHHa OnepaTuBHo! nam ’aTi 
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Step 1 
Install a CPU and CPU cooler. 
23 YP RIL BS (CPU) RFRA 
eH TR ANB SE (CPU) A aA XL 
CPU SKU CPU 7—F—OERU Tt 
CPU 9! CPU S242) 4A| 
Lap Dat CPU Va Quat CPU 
Memasang CPU dan Pendingin CPU 
AIsHAGG CPU LAZAIsZUIHAIINIAU CPU 
Installieren einer CPU und eines CPU-Kihlers 
Instalacion del procesador y del ventilador del procesador 
Instalagao da CPU e do dissipador de calor 
Installation du processeur et de son ventilateur 
Installazione Della CPU E Della Ventola 
YcTaHoBKa Npouleccopa  CUCTeMbI OxNaKAeHUA. 


Type A: 


Step 3 
Prepare the case and Install the motherboard. 
Tf PRA ER 
FHV BRA EM 
T—AREBLT. VP—R—FERUOISES. 
HO|AS SHO-D UA AHS SAlopAla . 
Lap bo mach cht vao thing may 
Siapkan casing dan pasang motherboardnya. 
LAFEULAM LALA AGILNUUAIA 


Bitte bereiten Sie das Computergehause fir die Installation 
des Mainboards vor. 


Preparar la caja e instalar la placa base. 

Prepare a caixa e instale a motherboard. 

Préparez le boitier et installer la carte mére. 

Prepara il case ed installa la MainBoard 

Nogrotoska Kopnyca uu ycTaHoBka MaTepuHCKON nat. 


Instalacja procesora i wentylatora procesora 
CPU ve CPU Sogutucusunun Kurulumu 
Instalarea CPU-ului si a sistemului de racire CPU 
Vxctanupare Ha Mpouecop Ui Bextunatop 
Processzor Es Processzorhiité Beszerelése 
EykatTdotaon etregepyaorh Kal WUKTPAG 
Instalace Procesoru a Chladice Procesoru 
Instaliranje procesora i ventilatora za processor 
Instalacija procesora u hladnjak procesora 
BctaHosneuna LIM ta oxonogxeHHa LIN 
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Step 4 
Przygotuj obudowe i zainstaluj ptyte glowna, Install an expansion card. 
Bilgisayar kasasinin hazirlanmasi ve anakartin montaji. RMAF 
Pregatiti carcasa si instalati placa de baza. Rey BE 


tRGRA— FORMU TT 
St ILE AA 


NogroTBetTe WacvTo u MOHTUpalte AbHHaTA nnatka. 

A haz elokészitése és az alaplap beszerelése. 
Npoetoidote tov Ofkn Tou H/Y Kal ToTTOBETAOTE TN LNTPIKN Lap Card Mé R6éng 
Priprava pocitaCové skriné a montaz zakladni desky. Memasang Kartu Ekspansi 
AITHAGHIANISAUETE 


Installieren einer Erweitungskarte 


Pripremite kuciste i instalirajte matiénu plocu. 


Pripremite kuciste i instalirajte matiénu plocu. 
Instalacion de una tarjeta de expansion 


Nigrotoska Kopnycy Ta BCTAHOBNeHHA MaTepuHCcbKO! nnaTn - 2 
: pnyey P Instalagao Da Placa De Expansao 


ell As slll Cubs jleall Aagla jen Installation D’une Carte D’extension 
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Installazione Di Una Scheda Di Espansione 
YcTaHoBka Mnatb! pacluMpeHua. 


Instalacja kart rozszerzen 

Genisleme Kartinin Kurulumu 

Instalarea unei placi de Extensie 
Vuctanupare Ha Jonbnuutenva Kapta 
Bévitékartya Beszerelése 

EykatTdotaon pias KapTas eTréxtaons 
Instalace Rozsifovaci Karty 

Instaliranje dodatnih kartica za proSirenje 
Instaliranje kartice za proSirenje 


BcTaHOBMeHHA KapTV poslMpeHHA 
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Step 5 
Install a power supply. 
ERE RERS 
2 ae HEY ae 
BRIT YheQUOTES, 
TAS SAlofA| 2 
Lap b6 nguén 
Pasang catu daya. 
MIAAMINIWISUNWANIE 
Bitte bauen Sie das Netzteil ein. 
Instalar una fuente de alimentaci6n. 
Instale a fonte de alimentacao. 
Installez une alimentation 
Installa I' alimentatore 
YctaHoska 6noka nuTaHua. 


Step 8 


Connect peripherals to the computer, such as a keyboard, 
mouse, monitor, etc. 

RU Rh > EEG RTE EA 

RR AMRE,. BLARROFFAW 

+—R-K.Y IA ELAR EOR MURRAY EL 
—FICERLET. 

Z7|He OSA, SU Delp JES aA77/S 
BFrAO ABSAle . 

kKét ndi thiét bj ngoai vi voi may tinh, nhu ban 
phim, chuét, man hinh, v.v. 

Sambungkan periferal ke komputer, misalnya keyboard, 
mouse, monitor, dsb. 
LHausaaunasaisawidiniAuAaannaaas tau 
udluiiuw, wna, aaniw, tiudu 

Bitte schliefRen Sie Ihre bendtigte Peripherie an, wie 
Keyboard, Maus, Monitor etc. 

Conectar los periféricos al ordenador, tales como teclado, 
raton, monitor, etc. 

Ligue os periféricos, tais como teclado, rato, monitor, etc., 
ao computador. 

Connectez des périphériques a l'ordinateur, tel que clavier, 
souris, écran, etc. 

Connetti al PC le periferiche come KeyBoard, Mouse, 
Monitor ecc... 

Nogknioyeuve k MK nepucbepuitubix yctpoiicTB 
(knaBuaTypa, MbILUb, MOHMTOD MU T.Z.). 


Zamontyj zasilacz 

Gig kaynag! montajl. 

Instalati sursa de alimentare. 
Vikctanupaitte 3axpahBallva Mogyn. 
Tapegység beszerelése. 
ToTroBEthote TO THOPOdOTIKO 

Montaz napdjeciho zdroje. 
Instalirajte napajanje. 

Instalirajte napajanje. 


BcTaHoBneHHa Onoky *xMBNeHHA 
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Podtacz do komputera urzadzenia takie jak klawiatura, 
myszka, monitor, itp. 


Cevre birimlerinin bilgisayara baglantisi; klavye, fare, monitor vb. 


Conectati perifericele la PC: tastatura mausul, monitorul, etc. 
Cabpxete nepudbepHiite yCTPOUCTBa KbM KOMMHOTbpa KaTO 
KnaBvatypa, MUKA, MOHMTOP Vi Ap. 

Perifériak csatlakoztatasa a szamitégéphez: billentytizet, 
egér, monitor, stb... 

LuvOEoTe Ta TEpIPEepElaka OTov H/Y, OTTwW¢ TovTikI, 
TIANKTPOAOYIO, OB6vN KTATT. 

Pripojeni periferii k pocitaci, jako klavesnice, mySi, 
monitoru, atd.. 

Povezite periferije sa ra¢unarom, kao Sto su tastatura, mi, 
monitor, itd. 

Povezite periferije sa racunalom, kao Sto su tipkovnica, 
mi§, monitor, itd. 

Nig’eguakHa nepucbepinHux npuctpoiB Ao Komn'loTepa, 
TaKUX AK: KNaBiaTypa, MULUKA, MOHITOp i T.Q. 
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Step 6 
Install hard drives and optical drives. 
BRE AE ih | FRR 
RICE | IK 
HDD EXXFRR IT PARVYOSES, 
ofE Erto|/# FODD S MASA Q 
Lap 6 cteng va 6 dia quang 
Pasang hard drive dan drive optik. 
ArIsHaAKVAISA LAIN UAvaAUAAaAA LAH 
Bitte bauen Sie die Speichermedien und optischen Laufwerke ein. 
Instalar los discos duros y unidades dpticas. 
Instale os discos e drives oticas. 
Installez les disques durs et les lecteurs optiques. 
Installa i dischi ed i drive ottici 
YeTaHoBka KECTKUX AVCKOB Vl ONTMYeCKUX HakonuTeneli. 


A 


Zainstaluj dyski twarde i napedy optyczne. 

Sabit sUirtictilerin ve optik stiruictilerin montaj!. 

Instalati dispozitivele de stocare si cele optice. 
VIcTanupaiite TBEPAMTe AVCKOBe MM ONTNYHUTe ycCTponcTBa. 
Merevilemezek (HDD) és optikai meghajtok beszerelése. 
TotroBeTroTe TOUS OKANPOUG SICKOUG KAI TIG OTITIKEG OUOKEUEG 
Montaz pevného disku a optické mechaniky. 

Instalirajte hard diskove i opticke uredaje. 

Instalirajte hard diskove i opticke uredaje. 

BcTaHosneHHa ApaviBepis Ta OnTM4HOrO NpuBOAy 
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Step 7 
Connect cables to the internal connectors. 
22 4E ETE ERE RAR 
ERA MER BRA 
ZT VEARIAIZ HE 
YS ASE Als AB 
Cam Cap Vao Cac Dau Cam Bén Trong 
Menghubungkan Kabel ke Sambungan Internal 
MaTaAUGAMELAfadriAudasanriaty 
Verbinden der Kabel mit den internen Anschllssen 
Conexidn de los cables a los conectores internos 
Ligacao Dos Cabos Aos Conectores Internos 
Connexion Des Cables Aux Connecteurs Internes 
Collegameno Dei Cavi Ai Connettori Interni 
NogknioveHve kabenen K BHYTPeHHUM pasbeMam. 


Podtaczanie kabli do ztaczy wewnetrznych 
Kablolarin Dahili Konektorlere Baglanmasi 
Conectarea Cablurilor La Conectorii Interni 
Cpppssake Ha Ka6enu C BetpewHute KoHektopu 
A kabelek csatlakoztatasa a bels6 csatlakozokhoz 
LUVOEON KAAWSIWV OTIC EOWTEPIKEG OUVOECEIC 
Pripojeni Kabelt k Internim Konektorum 
Povezivanje kablova na interne konektore 
Spajanje kablova na unutarnje konektore 
Nig’egHaHHa ka6enis Go BHYTpILUHIx KOHeKTOpIB 


Ags tall DLL galls DLS ney 
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The sequence of installation may vary depending upon the case and devices used. 
For detailed installation instructions, please visit GIGABY TE’s website. 


GIGABYTE will reduce paper use in order to fulfill the responsibilities of a global citizen. 
Also, to reduce the impacts on global warming, the packaging materials of this product 
are recyclable and reusable. GIGABYTE works with you to protect the environment. 


